
Attenzia neo + T/U
de Konformitätserklärung:  Wir erklären in alleiniger Verantwortlichkeit, dass 

dieses NOVUS Produkt den einschlägigen Sicherheits- und Gesundheits-
anforderungen der EG-Produktsicherheitsrichtlinie * entspricht. Das Gerät 
stimmt überein mit den folgenden Normen: ** gemäß den Bestimmungen 
der Richtlinien ***. Ausgabe ****.

en Declaration of Conformity:  We declare on our sole responsibility that this 
NOVUS product complies with the relevant health and safety requirements 
set out in the EC Product Safety Directive*. This device complies with the 
following standards: ** in accordance with the provisions of the Directives***. 
Issued at****.

fr Déclaration de conformité :  Nous déclarons sous notre propre responsabilité 
que ce produit NOVUS est conforme aux exigences de sécurité et de santé 
applicables de la directive CE sur la sécurité des produits *. L‘appareil est con-
forme aux normes suivantes : ** conformément aux dispositions des directi-
ves ***. Version ****.

nl Conformiteitsverklaring:  Wij verklaren als enige verantwoordelijke dat dit 
NOVUS product voldoet aan de relevante veiligheids- en gezondheidsvereis-
ten van de EG-richtlijn inzake productveiligheid*. Het apparaat komt overeen 
met de volgende normen: ** volgens de bepalingen van de richtlijnen ***. 
Uitgave****.

it Dichiarazione di conformità:  Con la presente dichiariamo sotto nostra 
propria responsabilità che questo NOVUS prodotto è conforme ai requisiti 
vigenti in materia di sicurezza e salute previsti dalla Direttiva europea sulla 
sicurezza dei prodotti*. L’apparecchio corrisponde alle seguenti norme: ** in 
osservanza delle disposizioni delle direttive ***. Edizione ****.

es Declaración de conformidad:  Declaramos bajo nuestra exclusiva respon-
sabilidad que este producto NOVUS cumple los requisitos de seguridad y 
salud relevantes de la Directiva CE sobre Seguridad General de productos *. El 
aparato cumple con las siguientes normas: **, conforme a las disposiciones 
de las directrices ***. Edición ****.

pl Deklaracja zgodności:  Oświadczamy z pełną odpowiedzialnością, że ten 
NOVUS produkt spełnia stosowne wymagania w zakresie bezpieczeństwa i 
zdrowia nałożone przez dyrektywę WE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa 
produktów*. Urządzenie jest zgodne z następującymi normami: ** zgodnie z 
postanowieniami dyrektyw ***. Wydanie ****. 

cs Prohlášení o shodě:  Prohlašujeme na svou výlučnou odpovědnost, že ten-
to výrobek NOVUS je ve shodě s příslušnými bezpečnostními a zdravotními 
požadavky směrnice ES o obecné bezpečnosti výrobků*. Přístroj odpovídá 
následujícím normám: ** podle ustanovení směrnic ***. Vydání ****.

ar  إقرار المطابق

إقرار المطابقة: نعلن على مسؤوليتنا الشخصية أن هذا NOVUS المنتجَ يتفق مع متطلبات السلامة والصحة ذات الصلة الخاصة 

بتوجيهات سلامة المنتجات الصادرة عن الاتحاد الأوربي *. ويتطابق الجهاز مع المعايير التالية: ** وفقًا لبنود المبادئ التوجيهية ***. 

إصدار****.
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(EU) 2019/2020
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